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——— POZNAMKY PRED POUZITIM ———

Dakujeme, Ze ste zakupili prilou Kabuto.

Tato referenéna prirucka Vam vysvetli ako spravne narabat s prilbou, jej rézne
funkcie, odstranenie a vymenu Casti prilby. Prosim prestudujte si prirucku este pred
pouzitim prilby.

Po prestudovani prirucky ju starostlivo uschovaijte.

Prilba je len prvkom bezpecnosti, ma ucel minimalizovat rizika v pripade nehody.
Neméze zarugit' Uplnu bezpecnost. Prilbu vzdy pouzivajte podla inStrukcii.

Prosim berte na vedomie a postupujte podla informacii tejto prirucky, aby ste si uzili
prijemnu a bezpeénu jazdu.

\\ J

& Vyberte spravnu velkost’

Je velmi nebezpecné si vybrat velku prilbu. MéZe sa uvolnit’ pocas jazdy na motorke. V pripade, ze
mate malu prilbu, méZe Vam spdsobit’ bolest hlavy. Preto je dolezité si vybrat spravnu velkost prilby.

& Dékladne zapnite podbradny remienok

Prilba je vyrobena, aby bola uistend pomocou podbradného remienka. Kvéli bezpeénosti prilba ma
sediet’ dokonale. Po¢as nosenia ju dokladne nastavte, tiez zapnite podbradny remienok. Podbradny
remienok vo vacsine pripadov zabrani prilbe, aby spadla.

& Nikdy nepouzite prilbu po naraze

Vlozky su dodlezité pre ureny vykon prilby. Tato prilba bola vytvorena na absorpciu narazovej
energie v pripade, Ze Casti ako Skrupina a vlozky sa Ciastone zni¢ia po€as narazu. Aj ked
poskodenie nie je viditelné, moze byt vazne zni¢ena aj po malom naraze. V pripade, Ze prilba presla
narazom, bez ohladu na stupen poSkodenia, alebo ak bola len raz narazend, nemali by ste ju znova
pouzit. S prilbou vzdy zaobchadzajte opatrne a uistite sa, Ze na riu nikto nesadne, alebo aby
nespadla.

A Nikdy sa nepokuste premodelovat’ prilbu
Aby prilba zachovala svoj vykon, neskuste ju prerobit, rozmontovat, alebo zmenit prostrednictvom
vytvorenim dier, alebo vyrezanim (ani jej asti).

& Zaobchadzanie s prilbou a starostlivost’

Pri Cisteni prilby pouzite PH-neutralny prostriedok riedeny Cistou vodou. Utierka by nemala byt velmi
mokra, utrite potom jemne suchou utierkou. Nakoniec pretrite utierkou oplachnutou v studenej vode,
aby ste sa zotreli Cistiaci prostriedok a nenechajte prilbu Gplne uschnit mimo priameho sinka. Co sa
tyka odmontovatelnych vnatornych €asti prilby, dékladne si precitajte manual pre dany model
predtym, ako sa rozhodnete vybrat vnutorné ¢asti a vycistili ich podla instrukcii.

Na cistenie prilby nepouzivajte slanu, alebo horticu vodu (nad 50°C).

& Nepouzite na prilbe farbivo alebo riedidlo

Akékolvek farbivo, lepidlo, nalepky atd. (alebo pouzitie saponatov, riedidiel okrem uréenych) moze
nielen zna¢ne znicit originalny vykon prilby, ale tieZ poskodit ju, o nemusi byt viditelné volnym
okom.

& Zaobchadzajte s prilbou opatrne

Nehodte svoju prilbu na zem, alebo nesedte na nej. Prilba zahlti kazdy jeden naraz, ked s fiou
nezaobchadzate opatrne a vysledkom toho jej schopnost utimit naraz sa zniZzuje. Zaobchadzajte
preto s prilbou opatrne aby ste zachovali jej pInt funkciu v pripade havarie.

Nepouzivajte prilbu na iné ucely, ako na ochranu Vasej hlavy poc¢as riadenia.

& Skladovanie prilby

Po pouziti prilby ju vzdy odloZte do vrecka a skladujte na policke alebo podobne; prilba sa méze
poskodit, ak sa povaluje alebo spadne. Nenechajte prilbu na priamom slne¢nom Ziareni alebo pri
teplote vy$Sej ako 50°C napr. pri radiatore, alebo na priamom sinku v aute.

& Starostlivost’ a Cistenie Stita

Po pouziti jemne zotrite mokrou jemnou utierkou akukolvek Spinu (hmyz, neistotu, piesok, prach,
atd.) zo $tita a potom pretrite Cistou a suchou utierkou. Ak sa §tit zvih¢i (napriklad kvoli dazdovej
vode), mala by byt vzdy utreta jemnou utierkou po pouZziti. Pri €isteni Stita nikdy nepouZzivajte riedidlo
na baze ropy, alebo brusne Cistiace prostriedky.

Styk s produktmi na baze ropy a iné riedidla mézu ovplyvnit optické vlastnosti a znizit mechanicku
silu.

Na Cistenie Stita pouzite PH-neutralny, vodou riedeny Cistiaci prostriedok, jemnu utierku. Nakoniec
pretrite suchou bavinenou utierkou. Na Cistenie $titu nepouzivajte slanu alebo horticu vodu ( nad
50°C).

A Upozornenia pre stit

Ak je Stit oznaceny ako ,Len pre denné pouzitie®, viditelnost je limitovana pre denné svetelné
podmienky a nie je vhodny na no¢né pouzitie. Ténované sklo nie je vhodné na pouzitie v no¢nych
hodinéch.

Poskrabany stit a ochranné okuliare znizuju viditelnost' a preto su nebezpecné. Takéto Stity by sa
nemali pouzivat v noci a mali by sa vymenit.

Styk s produktmi na baze ropy a iné riedidla mézu ovplyvnit optické vlastnosti a znizit mechanicku
silu. Nikdy sa nepokuste otvorit a zatvorit, alebo odstranit’ §tit pocas jazdy.

& Poznamky k celotvarovej prilbe

Ked si nasadite celotvarovu prilbu, teplota v prilbe je udrziavana skoro neustale pocas jazdy,

ale teplota okolia sa neustale meni, lebo sa pohybujete velkou rychlostou. Preto napriklad v pripade
necakaného dazda, po vchode do tunela, alebo iného miesta s velkym vySkovym rozdielom ako
napriklad horné prechody sa zmeni teplota vo vnutri a v okoli prilby. V désledku toho §tit prilby sa
modze nahle zahmlit. V pripade, Ze takého riziko je predpokladané, prosim budte opatrny ked
nastavite $tit, alebo zniZte svoju rychlost. Nikdy neotvorte, alebo nezatvorte $tit, alebo nastavte
klapku ventilacie poc€as jazdy, je to mimoriad ne nebezpecné. Prilbu nastavte pred jazdou.




Cyeosys

—Exteriér—

nVentiIécia

Ventilacny systém

Ventilacia hlavy Zadna ventilacia

Vonkajsi vzduch
Priezor (tienidlo)

Vihky vzduch
Vonkaj$i vzduc Vihky vzduch
vo vnutri prilby \
Skrupina
Skrupina 7
Vlozka

&

Ventilacia brady

- Ventilacia hlavy -

Priezor (tienidlo)

7
///




— Ventilacia brady —

Vetraci kana’l\

T
\

- @ VAROVANIE!

Ventilaény systém sa moze poskodit ak sa s nim naraba nasilim.

\.

- /\UPOZORNENIE!

eNikdy sa nepokuste modifikovat prilbu. Vetracie kanaly su navrhované
v optimalnych velkostiach a pocte kvéli bezpe€nosti.

eNikdy nemanipulujte s ventilaciou pocas jazdy, je to mimoriadne nebezpecné.

EWake Stabilizer rar

Wake Stabilizer pxr

— Integrovany Wake Stabilizerrar —

Wake Stabilizer earenteo, KABUTOV unikatny systém je vytvoreny analyzou vysledkov
experimentov veternych tunelov z niekolkych pohladov. Tento unikatny systém riadi
prudenie vzduchu v prilbe a znizuje zataz pocas riadenia.

PAT.¢.4311691

Prilba bez Wake Stabilizera v+ Prilba s Wake Stabilizerom e«
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\
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Wake Stabilizer ovlada narusené
prudenie a zabezpedi stabilitu prilby

stabilna. vV priamom smere a umozni jednoduchsi
pohyb krku.

a zadnej Casti prilby. Prilba nie je




E]Priezor (tienidlo)

— Nastavenie uhla - — Odstranenie —

Uvolnite centralnu skrutku a posurnite priezor (tienidlo)

Priezor (tienidlo) sa méze odstranit po vybrati vSetkych sk
na umoznenie 5-stupfiového nastavenia.

rutiek.
*Skrutky sa m6zu otolit pomocou napr. mince. —

Skrutky

Centralna skrutka

Golier
(pre strany)

— Pripojenie —

Spoijte vSetky konkavne a konvexné casti.

@ VAROVANIE!
{ Uistite sa, aby bolo dékladne pripojené pred pouzitim. ]
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4 5 - @) VAROVANIE!

i . ePocas instalacie nasilu nezatlacte, alebo nezatocte Stitom. Moze to poSkodit’ stit aj
— Odstranenie — systém haku.

\.

1. Stit Giplne otvorte (obr. 1)
2.Zatiahnite ¢erveny uvolfovac. Zatiahnite Stit

~ /\UPOZORNENIE!

smerom ucenym Sipkou. (obr. 2)

eUistite sa aby bol stit bezpe€ne namontovany, a aby sa spravne otvoril aj zatvoril
3.Zopakuijte na druhej strane a $tit sa moze odstranit.

pred jazdou na motorke. Nevhodné alebo nebezpecné namontovanie méze
spoOsobit’ zlyhanie otvarania alebo zatvarania Stita a spésobi obrovské riziko
pocas jazdy na motorke. Ak otvaracie a zatvaracie manévre nefunguju podla
potreby, alebo pocujete nevhodny zvuk pri procese, prosim skontrolujte inStalacny
postup a zopakujte ho od zaciatku.

oStit je nahradny diel. NepouZivajte ak sa na fiom nachadzajl znaéné Skrabance
alebo $pina. Okamzite vymerite.

—\7=

Cerveny uvolfiovad
Obr. 1
—

@ VAROVANIE!

eNetahajte alebo tocte Stit nasilu. M6ze to
poskodit' stit a systém haku.

— Pripojenie —

1.Vlozte [A] do vrchnej Casti kolaje. [1]

2.Pocas vkladania [A] do kolaje, vlozte [B] do vrchnej casti.
[2]

3.Pritlacte [C] na pripojenie. [3]
Vykonajte aj na druhej strane, a $tit sa méze pripojit.

1" 12




< Drziak stita >

Drziak &tita je viditelny, ked je Stit Uplne odstraneny.

— Odstranenie - I €
Drziak Skrutka drziaka Stita
Odskrutkujte skrutky drZiaka Stita stita
krizovym skrutkovacom vhodnej (®
velkosti.
/ f Miesto skrutky
Obr. 2 Obr. 3
2. Zarovnajte otvory drziaka Stita s otvormi 3. BezpeCne zatiahnite kazdu skrutku
na prilbe. (Obr. 2) drziaka $tita v smere hodinovych
ruciCiek. (Obr. 3)
- @ VAROVANIE! \
OVAROVANIE! eSkrutky prili§ nezatahujte, lebo to m6ze poskodit skrutky aj iné casti.
ePouzite vhodné pomécky aby ste obisli poSkodenia skrutiek a inych Casti. \ J
eSkladuijte skrutky bezpecne, aby sa nestratili r&UPOZORN ENIE! .

eNamontujte drziak Stita a skontrolujte, ¢i sa &tit zatvori do najniZ8ej polohy a €i
sa spravne otvori aj zatvori.
eSkrutky pravidelne skontrolujte a zatahujte. Jazdit s uvolnenymi skrutkami je
_ Pripojenie _ L velmi nebezpecéné, lebo stit sa mbdze uvolnit poc¢as jazdy. )
1. Skontrolujte strany drziaka
Stita (obr.1)

Drziak Stita

Obr.1

13 14




Pinlock® Original Insert Lens pre CD-1

i Pinlock® Original Insert Lens ma medzinarodnu ochranu
patentu je registrovana pod obchodnou znackou Pinlock systems
DalSie patenty st v procese.

Pinlock® Original Insert Lens:

Pinlock® Original Insert Lens zabrania zahmleniu stita spésobené zmenami teploty
v zime, alebo vo vihkom pocasi atd.

Zachovanie spravnej medzery medzi $titom Pinlock® Original Insert Lens poskytne
jasnu viditefnost vyrovnanim vnutornej a vonkajsej teploty.

— Pripojenie —

Ciastkovy pohlad Interier stita
Ochranny film

Pinlock®

Original Insert Lens e
Silikénové tesnenie

Stit

Obr. 1 Obr. 2

1.Aplikujte silikdnovu stranu Pinlock® Original Insert Lens na vnatornu ¢ast stita bez

odstranenia ochranného filmu na skle. V tom istom ¢ase pripojte Pinlock® Original
Insert Lens na vnutornu €ast $tita kliknutim do vonkajsich ¢apov. (Obr. 1 a 2)

*Natiahnite &tit, ked pripajate
Pinlock® Original Insert Lens do
vonkaj$ich ¢apov.

Silikénové !esn;N
I

Obr. 3 Obr. 4
2.0Opatrne natiahnite stit, kym sa nevyrovna. Potom kliknite druht ¢ast Pinlock®
Original Insert Lens do vonkajSich ¢apov a nechajte §tit sa vratit do originalne;j
zakrivenej polohy. Uistite sa, aby Pinlock® Original Insert Lens sa zmestil do dutiny
(Obr. 3,4 a 5). (Postupuje podla 3 na dal$ej strane)
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Ciastkovy pohlad
na stit:

Uistite sa, aby Pinlock® Original Insert Lens
boli umiestnené v dutine.

Ochranny film

Spravne Nespravne

Silikénové tesnenie

... |
*bez medzery Stit
e Silionové t. —2
Vonkajsie Sapy ‘
Pinlock® —77]

e

Stit

Original Insert Lens H‘

obr. 5
3.Uistite sa, aby silikénové tesnenie Pinlock® Original Insert Lens bolo tesne
pripojené k Stitu pri montovani $tita na prilbu. Ak je medzera medzi nimi,
nastudujte si Cast “Ako nastavit Pinlock® Original Insert Lens po pripojeni”
a nastavte sklo.
*Pri montovani $tita na prilbu si skontrolujte, ¢i Pinlock® Original Insert Lens je tesne pripojené k $titu. V opacnom pripade sa $tit méze

wrozvalit* kvoli tlaku a pripojenie sa neméze zarugit.

4. Odstrarite ochranny film zo skla Pinlock® Original Insert Lens.

— Odstranenie —
1.0dstranite Stit z prilby.
2.Odstrante Pinlock® Original Insert Lens
z excentrickych ¢apov napnutim Stita.(Obr.6)

. — Pripojenie —

E Ak je medzera medzi Stitom a sklom nastavte

! Pinlock® Original Insert Lens.

' 1.0dstrarite $tit z prilby a odpojte Pinlock®

' Original Insert lens zo $tita.

' 2.0tacanim nastavte vonkajsie Capy pomocou
' vhodného naradia. (Obr. 7)

Umiestnite excentricky ¢ap smerom dovnutra

Pinlock® Original Insert Lens sa vytlacia smerom von nebude Ziadna
medzera medzi Pinlock® Original Insert Lens a Stitom.

Vytlagené a v tesnom
kontakte so titom.

\O\ome excentricky cap smerom dovnitra /
3.Vlozte the Pinlock® Original Insert Lens

naspét' na étl’t UlStlte sa aby medzi ‘ Umiestnite excentricky ¢ap smerom von ‘
i ’ ‘ Pinlock® Original Insert Lens sa uvolni. ‘

Pinlock® Original Insert Lens a $titom
nebola Ziadna medzera potom, ako pripojite %
2

Stit na prilbu. Ak je medzera viditelna, Yy /4 __ N
prosim zopakujte kroky. e A e
¥ Umiestnit excentricky éap _/

smerom dovnitra

* Prosim dalSiu stranu precitajte dokladne.
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- @ VAROVANIE!

+Pri pripojeni Pinlock® Original Insert Lens dostato¢ne napnite Stit. V opaénom
pripade vonkajSie ¢apy sa m6zu poskodit.

*Pre pripojenim Pinlock® Original Insert Lens odstrante akukolvek necistotu

z vnutornej Casti Stita. Davajte pozor, aby ste sa nedotkli strane proti
zahmleniu na strane silikonového tesnenia.
*Pri Cisteni nepouzivajte benzin, riedidlo, Cisti¢ na sklo, alebo podobné. MézZe to
poskodit material Pinlock® Original Insert Lens.
*Nikdy nenechajte Pinlock® Original Insert Lens, kde je teplota vy$sia ako 50°C
alebo pri radiatore, alebo nepouzivajte ohefi alebo susi¢ na suSenie. Material
Pinlock® Original Insert Lens sa modze poskodit.

\.

r@VAROVANIE *Pinlock® Original Insert Lens

*Pinlock® Original Insert Lens su len pre urcené stity.

*Ak sa dostane voda do priestoru medzi Pinlock® Original Insert Lens a stit,
prosim odstrante Pinlock® Original Insert Lens zo §tita a nechajta Gplne
uschnut. Potom pripojte Pinlock® Original Insert Lens spat na stit.

«Z ¢asu na Cas odstrarite Pinlock® Original Insert Lens kvéli idrzbe. V opaénom
pripade sa silikénové tesnenie méze prilepit k Stitu.

*Nepouzivajte stity a ihly iné, ako vylu¢ne ur¢ené pre Pinlock® Original Insert
Lens.

*Prosim berte na vedomie, Ze ak riadite s uzatvorenou ventilaciou, alebo
pouzivate bradovy deflektor, mdZe spdsobit zahmlenie Pinlock® Original Insert
Lens.

*Prosim vymerite Pinlock® Original Insert Lens ak sa zniZi funkcia proti
zahmleniu a/alebo su poskrabané.

«Silikénové tesnenie sa moéze dostat do Vasho optického pola podla pozicie
riadenia.
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—Interiér—

EPodbradny ramienok

V pripade, Ze chrani¢ podbradného remienka su odstranitelné a umyvatelné.

— Odstranenie —

Rozviazte patent na konci remienka a vytiahnite chranice.

— Pripojenie -

Prevlecte podbradny remienok cez hornu €ast chranic¢a a zapnite patent.

© VAROVANIE!

oPri prani v pracke dajte Casti do sietky, aby sa material neposkodil.

Chrani¢

podbradnéh

remienka

Podbradny
remienok Pa

tent

I

Patent

eNepripojte chrani¢ podbradného remienka opaénym smerom, ina¢ D-krdzok

nebude viditelny.

18




< Zapinanie podbradného remienka >

Pretiahnite remienok cez D-kruzky, potom zatiahnite remienok smerom podla Sipky
a zapnite patenty.

\D-kruiok Podbradny remienok

e ]

¥

=

%

Patent

T

=\

/A\UPOZORNENIE!
Uistite sa, ze ste bezpecne zapli podbradny remienok.

V opacnom pripade pri Uraze alebo pade prilba méze spadnut’ a spdsobit vazne
zranenie.

E Licnice Pe{tent
— Odstranenie —

/

Podrzte licnice a odstrante tri patenty na zadnej
Casti licnice a vytiahnite cez prednu cast.
(Obr.1)

@ VAROVANIE!

Pri odmontovani licnice dbajte na to, aby
ste odstranili z spodku, kde su patenty.
Odstranenie nasilu méze spésobit
poskodenie licnice alebo patentu.

PRIPOMIENKA | Chranice usi

Chranic¢e usi su pripojené hacikom na Skrupine

prilby pod licnicami. Podla potreby ich mbzete
odstranit. ® K
*Usné chranice su identické na oboch stranach. @ _Chrénice
usi

Miesto pripojenia interkomu

Predbezne umiestneny vyrez na pripojenie
interkomu alebo kamery je pod licnicami.

*Na pripojenie interkomu alebo kamery prosim
postupujte podla instrukcii vyrobcu v navode pre
pouzivatela.

— Pripojenie — Predné

1. Skontrolujte si strany chranicov tvare. @ @M

/ Lavo Vpravo
Vlozka Vlozka
Dotyka sa tvare

20




Licnice

Vlozka

N

. /

4 VloZte Stepny material do”
Drziak drziakapodia (3) a (4).”

Obr.3

Patent (S/p’élu tri miesta)_\
/X—\
=<

2. Vlozte $picku vlozky za chrani€¢om tvare do miesta na vlozku. (Gumeny okraj
otocte jemne nahor aby ste nasli vlozku.) (Obr. 3)

3-4. Vlozte vlozku. (Obr. 3)
4.Zapnite tri patenty. (Obr. 4)

@ VAROVANIE!

Nikdy nejazdite na motorke bez pripojenych, alebo bezpecne nastavenych

licnic.

Vnutorné oblozenie
— Odstranenie —

Obr. 1 J

1.Zatiahnutim odstrante patenty
z oblasti ¢ela na prilbe. (Obr.1)

.

obr2 <

2.Vypnite dva patenty na zadnej Casti
prilby a vnutorné oblozenie je celkom
odstranené. (Obr.2)

21

@ VAROVANIE!

Neodstrafiujte nasilu patenty ani vliozku. Tahajte pomaly a jemne. V opa&nom
pripade sa mézu posSkodit vlozky aj iné Casti.

— Pripojenie —

. J

( )
Patent

\

f/s,

. J

1.Zatlacte vSetkych pat patentov.

2.Nakoniec zapnite dva patenty na
zadnej Casti hlavy

@ VAROVANIE!

eJemne odstrarite oblozenie. Vlozku ani patenty netahajte nasilu, ina¢ sa mézu Casti

poskodit.

ePred odchodom sa uistite, Ze vnutorné oblozenie je pripojené bezpecne. Je velmi
nebezpecné pouzit prilbu, ktora ma nespravne pripojené vnutorné oblozenie.
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PRIPOMIENKA | Kompatibilita vnitorného oblozenia, licnic

a chrani¢ov podbradného remienka
Vnutorné oblozenie

Velkost' Skrupiny Velkost oblozenia ~ Hribka Kompatibilita

,,,,,, XS | 15mm | Kompatibilné

S 9mm sXSa$s

M

,,,,,, M_____ ] 15mm_ | Kompatibilné

L 9mm sMal
XL 12mm Kompatibilné

L e I s XL and
VOLBA 6mm MOZNOTOU

Velkost Skrupiny Kompatibilita

,,,,,,,,,,,,, Kompatibilné so
L 20mm vSetkymi
velkostami

- Chrani¢ podbradného remienka

Kompatibilita

i Vymenitelné so
— vSetkymi velkostami

A S Cistenie interiéru (vnttorné oblozenie, licnice
DOLEZITE a chranic¢ podbradného remienka)

-
elnteriér tejto prilby je mozné vyprat v pracke. Vlozte vSetky vyplne do sietky na pranie a perte
samostatne.

ePouzivajte Cistiaci prostriedkov vo vode alebo teplt vodu. Nikdy nepouzite horticu vodu, chemické
pripravky, alebo organické rozpustadlo. Tieto pripravky mézu znizit kvalitu a poskodit vyplri.

e Komer¢ne dostupné Cistiace prostriedky mozu tiez sposobit zmenu farby vyplne podla typu istiaceho
prostriedku. Preto podla moznosti perte samostatne.

o. Ak periete vyplii v pracke s funkciou susenia, kde teplota dosahuje viac ako 50°C, méze sposobit’
zhorseniu kvality alebo poSkodenie vyplne. Preto prosim nepouzivajte podobné prislusenstvo na
Gistenie vyplne.

e \/yzmykajte vypli po prani a suste v tieni, aby nebola vyloZzena priamemu slneénému Ziareniu. Po
Gplnom uschnuti prosim pripojte znova na prilbu.

o Interiérové Casti su spotrebny tovar. Aj po¢as bezného pouZitia sa latka a vnutorny material méze
opotrebovat a poSkodit' a jej kvalite zhorSit podla toho ako ¢asto prilbu pouZivate. Prosim vymerite

vyplne podla potreby.

\
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E Bradovy deflektor

Bradovy deflektor je Standardné prisluSenstvo Geosys. Je vytvoreny, aby znizil
vietor/vzduch okolo brady pocas jazdy.

— Pred pripojenim —

"y Hagik

1 Cedulkal | 2

>

Podla obrazkov 1-4 otocte bradovy deflektor pred pripojenim ako vidite na vy$Sich
obrazkoch.

24




— Pripojenie —

s Hacik

Vlozka

<Vonkajsok> <Vnutro>
obr.1
Bradovy deflektor Vlozka

Gumeny okraj

\\

Obr.2 #

Vsurite vlozku prstami do vnutra gumeného
okraja na oboch stranach.

Gumeny
okraj
(predok)

Obr.3 #

Vsurite viozku do takej miery, aby bol okraj gumy skoro
rovny s bradovym deflektorom.

Gumeny

okraj
(predok)

Instalacia je hotova.

Bradovy \v
deflektor ~N

Obr. 4 #
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1.Pozrite si (Obr. 1) rozdiel medzi
vonkajSkom a vnutrom.

2.(0br.2) Vlozte obe strany vlozky do
bradového deflektora medzi prednu
Cast licnic a gumeného okraja.

3.Pripojte obe strany smerom do centra
(Obr. 3)

4.Na kompletné pripojenie vsunte vliozku
do takej miery, Ze okraj gumy je skoro
rovny s bradovym deflektorom (Obr.4).

@ VAROVANIE!

ePripojte bradovy deflektor bezpe€ne. NelplIna instalacia moze spodsobit, Zze

bradovy deflector sa uvolni pocas jazdy.

eNepouzite lepidlo alebo podobné produkty a uistite sa, aby ste vykonali
horeuvedené instrukcie. Niektoré zlozky lepidla mézu poskodit material prilby.

— Odstranenie —

Silno podrzte oblast vlozky bradovy
deflektora a potiahnite.

© VAROVANIE!

Pri odstraneni bradovy deflektor
jemne potiahnite ho a odstrante.

V opaénom pripade latka a/alebo iné
Casti sa mézu poskodit'.

~

Bradovy deflektor

Vyti:la hnite
z k\raja\
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E]) chranié dychu

— Odstranenie —

Pevne uchopte chrani¢ dychu
a vytiahnite.

— Pripojenie -

Podla obrazku vlozZte 3 nastavce do
otvorov na prilbe.

Nepouzivajte lepidlo. Niektoré zlozky lepidiel mézu poskodit prilbu.

[OVAROVANIE!
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COOLMAX

e ¢ 1 _F

COOLMAX® je pouzivany na latku interiéru, aby umoznil rychle
odparovanie potu a vzdusné a pohodiné pouzitie.

— Odpari pot rychlo pre vzdusné a pohodiné pouzitie —

eKed' sa telo poti, COOLMAX® prepusti vihkost a umozni vonkajsiemu vzduch
schladit' a ususit telo. Vysledkom toho teplota na povrchu tela sa znizi
a prispbsobi sa tak stupen vihkosti.

o COOLMAX® poskytuje prirodzeny jemny dotyk latky s lahkostou
a priepustnostou.

*COOLMAX® je registrované meno INVISTY.

.

Kontaktné informacie ohl'adom nasich produktov
a opravy:

Prosim na nizSie uvedenej adrese kontaktujte nas pre informacie ohladom produktov
a opravy

=Ohladom oprav kontaktujte predajcu alebo autorizovaného sprostredkovatela Kabuto.

=Predtym, ako nam poslete prilbu, kontaktujte sprostredkovatela pre dalSie informacie
ohladom opravy. Bez predchadzajucich informacii a rad Vam pravdepodobne
nemézeme poskytnut rychlu opravu.

= Ako nahle dostaneme tovar na opravu, méze sa stat, Ze opravu nemézeme
vykonat, ak sa po oprave neméze garantovat’ bezpeénost’ prilby.

[St’u‘:iastky, ktoré sa neopravuju ]

=Nasledovne Casti sa neopravuju, aby sa udrzala vykonnost prilby.

eTelo prilby (Skrupina)

eTImiace vlozky

ePodbradné remienka, vratane D-kruzok

=Ohlladom oprav a pre iné informacie kontaktujte sprostredkovatela Kabuto.
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GEOSYS séria o —§

s v > 9-a
Zoznam suciastok &
2
a obsah o
nahradnych
dielov

S\

rid

7

- @ VAROVANIE+——

Nasledovné €asti sa nemo6zu opravit,

aby sa udrzal vykon prilby.
«Telo prilby (Skrupina)

«Timiace vliozky
«Podbradné remienka vratane
D-kruzkov
Ohladom oprav a pre viac informacii @
kontaktujte sprostredkovatela

Kabuto.
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GEOSYS - Zoznam suciastok

No. Suciastka Obsahuje
m CD-1 Stit CD-1 &tit (Standardny: priehladny) x 1 kus
) » -a: CD-1 hak (P/L) x 1 set
[z | OO Sethakovnastt " ob 7LBskrutkax4kesy
Set skrutiek hakov na §tit 2-b: 7L-B skrutka x 4 kusy
@ D20F Vnutorné obloZenie Vnutorné obloZenie x 1 kus
E D20F Licnice set Licnice (P&L) x 1 set
@ Chranic usi set No.1 Chranic¢ usi x1 set (P/L kompatibilné)
@ D20F Set chrani¢ov podbradného remienkov Chrani¢ podbradného remienka (P/L) x 1 set
Chrani¢ dychu No.13 Chrani¢ dychu No.13 x 1 kus
Bradovy deflektor No.8 Bradovy deflektor No.8 x 1 kus
D20F Priezor (tienidlo) D20F Priezor (tienidlo) x 1 kus
@ D20F Priezor (tienidlo) golier set 9-a: D20F Priezor (tienidlo) golier set (L/P/P)
D20F Skrutky na priezor (tienidlo) 9-b: D20F Skrutky na priezor (tienidlo) x 3 kusy
D20F Ventilacia hlavy D20F Ventilacia hlavy x 1 kus
E D20F Zadna ventilacia D20F Zadna ventilacia x 1 kus

«VVy§Sie uvedené slciastky su dostupné u sprostredkovatela Kabuto.

«Pre stciastky s moznostou vyberu farieb prosim uvedte pozadovanu farbu pri objednavani.
«Zmeny materialov a Specifikacii st vyhradené bez oznameni kvoli zlepSeniu vykonu produktu.
«Pre dalsie informacie ohladom nasich produktov prosim navstivte nasu stranku.

www.ogkkabuto.com

Séria GEOSYS Vymenitel'né suciastky

«Nasledujuce suciastky, s vynimkou niekolkych, sa opravuju vyluéne cez sprostredkovatelov Kabuto a nie st dostupné pre priamy

predaj pre pouzivatelov.

» Opravy tychto suciastok st hradené pouzivatefom, s vynimkou ak poskodenie je spdsobené vadou materiélu alebo vyrobou prilby

Kabuto.

Suciastka & opravy farba Poznamky

Q D20F Ventilacia hlavy Jedna farba/Graficka farba

*Len suciastky su predavané

@ D20F Zadna ventilacia Jedna farba/Graficka farba

@ | D20F Ventilacia brady Jedna farba/Grafické farba Vyluéne opravy

*Vid’ stranu 28 pre d’alSie informacie o opravach.
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